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Sakerhetsinformation

Las igenom sakerhetsanvisningarna noggrant innan du anvander

produkten for forsta gangen och spara anvisningarna for framtida bruk.

1.  Denna produkt ar inte en leksak. Forvara den utom rackhall for
barn.

2. Forvara produkten utom rackhall for barn och husdjur for att
undvika att de tuggar och svaljer den.

3. Anvand aldrig gamla och nya batterier eller olika typer av batterier
tillsammans. Ta ur batterierna nar du inte anvander systemet
under en langre tid. Kontrollera batteriernas polaritet (+/-) nar du
satter i dem i produkten. Felaktig placering kan medfora risk for
explosion. Batterier ingar inte i leveransen.

4.  Produktens drifts- och lagringstemperatur ar fran O grader Celsius
till 40 grader Celsius. Miljder under och 6ver denna temperatur
kan paverka funktionen.

5. Oppna aldrig produkten. Reparation eller service far endast

utforas av kvalificerad personal.
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FUNKTIONER

Med din metalldetektor kan du leta efter mynt, reliker, smycken, guld och
silver nastan var som helst. Denna metalldetektor ar mangsidig och latt

att anvanda. Funktioner inkluderar:
Tva driftlagen: All Metal och Disc.

ALL METAL - Ger dig mojlighet att sdka efter olika typer av metaller med
automatisk markbalans och hog kanslighet. Detta ar det basta driftlaget.

DISC - Skiljer mellan olika typer av metaller som detekteras.
Volume - Justerar volymnivaerna fér hogtalare och hoérlurar.
Horlursuttag - Ansluter horlurar (medfoljer gj) till metalldetektorn.

Visa matare och pekare - Matarens pekare svanger at hoger om metall

hittas.

Vattentat sokspole - Gor att du kan sdka efter metallféremal under grunt

vatten.
Obs: Sokspolen ar vattentat, men det ar inte kontrollhuset.
Justerbar axel - Justerar metalldetektorns langd.

Drivs med tva 9 V alkaliska batterier (medfoljer ej).
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KOMPONENTER

Kontrollbox

Armstod

Sok spole
P Justerbar spindel

med kabel

MONTERING AV METALLDETEKTORN

Monteringen ar enkel och kraver inga specialverktyg. Folj bara stegen

nedan.

1. Skruva loss vredet pa sdkspolen och ta bort vredet och kontakten. Satt
i den mindre axeln och rikta in halen pa sdkspolefastet och axeln.
Skjut in kontakten genom halen och satt sedan tillbaka och dra at

knopparna.

2. Lossa axelns lasmutter (fast pa handtaget) i pilens riktning. Fér sedan
in den mindre axeln i den storre axeln som ar ansluten till handtaget.
Vrid axelns lasmutter i motsatt riktning mot pilens riktning foér att lasa

den pa plats.
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Ldsmutter

For in sparren pa handtagets ovansida i monteringshalet pa
undersidan av kontrollboxen. Tryck mandverboxen latt i riktning mot

"IN"-markeringen pa handtaget for att 13sa fast sparren.

Fastskruv

/Kontrollbox

Sparr Hal for montering

Dra at fastskruven.

Satt i sokspolekabelns kontakt i det /%—\
femstiftsuttaget pa baksidan av
kontrollboxens holje. \ %

Forlang eller forkorta skaftet sa att sokspolen, nar du star uppratt med

metalldetektorn i handen, ar i niva med och cirka 1till 5cm (0,5 till 2

tum) dver marken. Dra sedan at lasmuttern.
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Forsiktighetsatgéarder:

Pluggen till sbkspolens kabel passar bara in i kontakten pa ett satt.
Satt INTE i kontakten med vald for att undvika att den skadas.

Ta INTE bort axelns lasmutter. Om du tar bort den ska du placera
brickan ovanpa axeln som ar ansluten till handtaget med brickans

lilla huvud pekande uppat. Placera sedan axelldsmuttern pa brickan
och dra at den sd att den lases pa plats.

Litet huvud

JUSTERING AV SOKSPOLEN

Lossa pa vredet i anden av sokspolen och justera sdékspolen till 6nskad

vinkel (s6kspolen ska vara parallell med marken). Dra at vredet precis sa
mycket att sdkspolen inte roterar eller vickar.
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INSTALLERA BATTERIERNA
Du behover tva 9 V alkaliska batterier for att driva din metalldetektor.

1.  Om detektorn ar paslagen, vrid strombrytaren (pa kontrollboxen) till
POWER OFF.

2. Tryck ned locket till batterifacket och skjut av locket i pilens riktning.

3. Anslut batterierna till batterikontakterna med hansyn till korrekt

polaritet. Satt sedan in batterierna i facket.
4. Satt tillbaka locket.
Forsiktighetsatgarder:
« Anvand endast nya batterier av ratt storlek och rekommenderad typ.

« Taalltid bort gamla eller svaga batterier; batterier kan lacka kemikalier

som kan forstora elektroniska delar.

« Ta ur batterierna om du inte tanker anvanda metalldetektorn under en

langre tid.

Kassera gamla batterier i tid och enligt gallande bestammelser.

Du kan forlanga batteritiden genom att anvanda horlurar, som kraver

mindre strom an de inbyggda hogtalarna.
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ANVANDA HORLURAR

Anslut ett par horlurar (medfoljer €j) till metalldetektorn sa att du kan
lyssna pa den i enrum. Om du anvander horlurar sparar du ocksa batteri
och kan lattare identifiera subtila forandringar i ljuden du hor, vilket ger

battre detekteringsresultat.

Om du vill ansluta horlurar till metalldetektorn satter du i 3,5 mm-

kontakten i EAR-uttaget pa kontrollboxen.

012345678 910
m i\aanmolcnoa m
- — - —
METAL DETECTOR
VOLUME

EAR

L] L]
ALL METAL @ LOWBAT @ POWER OFF

Uttag for horlurar

Obs: Den interna hogtalaren kopplas bort nar du ansluter horlurar.

LYSSNA PA ETT SAKERT SATT

For att skydda din horsel bor du folja nedanstaende riktlinjer nar du

anvander horlurar.
« Stallin volymen pa lagsta mojliga niva innan du boérjar lyssna.

« Nar du har bérjat lyssna kan du justera volymen till en behaglig niva.

« Lyssnainte pa extremt hoga volymnivaer. Langvarigt lyssnande pa hog

volym kan leda till permanent hérselnedsattning.
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« Nar du har stallt in volymen ska du inte hdja den. Med tiden anpassar
sig 6ronen till volymnivan, sa en volymniva som inte orsakar obehag

kan anda skada horseln.
Trafiksakerhet

Anvand INTE horlurar nar du anvander metalldetektorn i narheten av

hogtrafikerade omraden.

Aven om vissa hérlurar ar utformade s att du kan héra vissa ljud utifran

nar du lyssnar pa normala volymnivaer, kan de anda utgoéra en trafikfara.

FUNKTIONER OCH INDIKATORER

1. Delar av kontrollboxen

Visa matare

|

012345678910

RGET INDICATOR

METAL DETECTOR
VOLUME

DISC Sens

Jack for horlurar

Lag batteriniva
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a. DISC - Vrid kontrollratten medurs bort fran ALL METAL fér att kommma
till DISC-laget. DISC-laget kommer med automatisk markbalansering.
Vrid kontrollratten ldangsamt medurs for att eliminera olika
skrapforemal. Vrid kontrollratten moturs mot slutet for att komma till
ALL METAL-laget. ALL METAL-laget har ocksa automatisk
markbalansering. Detta lage anvands for att hitta inte bara

jarnmetaller, utan aven icke-jarnmetaller (se mer information nedan).

b. SENS - Vrid mandverratten moturs mot slutet for att stanga av
metalldetektorn. Vrid kontrollratten medurs for att sla pa
metalldetektorn. Fortsatt att vrida den medurs for att fa hogre

kanslighet.

c. VOLUME - Vrid kontrollratten medurs for att 6ka volymen eller moturs

for att minska volymen.

d. LOW BAT - Indikator for lag batteriniva. Nar LOW BAT-indikatorn tands

ska du genast byta ut batterierna.
e. EAR-35mm uttag for horlurar.

f.  VIEW METER - Nar metalldetektorn hittar ett metallobjekt svanger

matarens visare at hoger.
TESTNING OCH ANVANDNING AV METALLDETEKTORN
Denna metalldetektor har tva driftlagen: ALL METALL OCH SKIVA.
ALL METAL - Anvand det har laget for att hitta alla typer av metaller.
DISC - Anvand detta lage for att skilja pa metalltyp.

Stall in driftlaget pa ALL METAL, DISC hela vagen moturs och SENS i det
hoga laget. Hall sokspolen parallellt ovanfér marken, ca 1till 5¢cm (0,5 till 2
tum) dver markytan. Svep sdkspolen fran sida till sida i en baglinje med en

rorelse pa 7 cm (2,75 tum).
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Nar metalldetektorn upptacker ett nedgravt mal hors en ton. Gor en visuell
anteckning av den exakta punkten pa marken dar detektorn piper. Stoppa
sedan sdkspolen direkt éver denna punkt pa marken. Flytta sokspolen rakt

framat, bort fran dig, och rakt tillbaka mot dig ett par ganger.

Vrid ldngsamt DISC-reglaget medurs bort fran ALL METAL tills apparaten
inte ger ifran sig nagra ljud eller ger ifran sig korta toner. Du kan identifiera

vilken typ av metall som detekteras med hjalp av DISC:s installning.

Referens for DISC-installning.

DISC-installning Metall avvisas

Nara 11:00 Jarn

Nara 12:.00 Nickelmynt (5 cent)
Nara 13:00 Zinkmynt (1 cent)
Nara 15:00 Kopparmynt (1 cent)

Nar DISC-reglaget ar installt helt medurs avvisas de flesta metallféremal,

utom silver (25 cent, 50 cent).
Sok spole svepande tips:

« Svep aldrig sokspolen som om den vore en pendel. Om du lyfter
sokspolen under svepningen eller i slutet av svepningen orsakar det

falska avlasningar.
«  Sopa langsamt, om du skyndar dig kommer du att missa mal.

« Svep sokspolen fran sida till sida i en baglinje med en rorelse pa 7,5 cm

(3 tum) och hall den parallell med marken.
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Faktorer som paverkar detekteringen

Exakta detekteringsresultat ar svara att uppna. Det kravs évning for att fa
basta modjliga detekteringsresultat. Ibland kan detekteringen begransas av

vissa faktorer.

. Om det finns stérningar fran andra instrument eller elektriska kablar,
TV eller radio i ditt sbkomrade, sank kansligheten eller andra det

aktuella sbkomradet.

. Nar du soker i ett omrade med hog mineralisering kommer
metalldetektorn att ge ifran sig ett ljud aven om det inte finns nagon
metall. | sa fall kan du minska kansligheten och 6ka avstandet mellan
sokspolen och marken tills den falska signalen férsvinner. Aterstall vid

behov DISC-reglaget.

. Nar du soker i ett skrapomrade ska du stalla DISC-reglaget pa klockan
11, sa att metalldetektorn kan hoppa éver de flesta ovarderliga

metallféremal som spikar och sma skrapjarn.
. Flytta bort alla gravverktyg av metall nar du séker.

o Kanslighetsnivan satts i allmanhet i motsats till diskrimineringsnivan.
Ju hoégre kanslighetsnivan ar, desto samre blir diskrimineringen. Men

du kan minska kanslighetsnivan for att uppna battre diskriminering.
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Observera - Alla produkter kan komma att andras utan féregaende meddelande. Vi

reserverar oss for fel och brister i bruksanvisningen.

ALLA RATTIGHETER FORBEHALLNA, COPYRIGHT DENVER A/S

(@ denver

denver.eu

q

Elektrisk och elektronisk utrustning innehaller material, komponenter och amnen
som kan vara farliga fér din halsa och miljon om avfallet (kasserad elektrisk och

elektronisk utrustning) inte hanteras korrekt.

Elektrisk och elektronisk utrustning ar markt med den overkorsade
soptunnesymbolen, se ovan. Denna symbol betyder att elektrisk och elektronisk
utrustning inte ska slangas tilsammans med annat hushallsavfall, utan ska slangas

separat.

Alla stader har inrattat insamlingsplatser dar elektriska och elektroniska produkter
antingen kan lamnas in kostnadsfritt pa atervinningsstationer och andra
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insamlingsplatser eller hamtas fran hushallen. Ytterligare information finns

tillganglig pa den tekniska avdelningen i din stad.

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
Danmark

www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hqg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1” for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 — nave
16

Parque Tecnolégico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center

Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek — pigtek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hg@denver.eu
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Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark &2

denver.eu

facebook.com/denver.eu PAP



